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PREMJERY WARSZAWSKIE.

»1en pierwszyl,

w teatrze Cwiklinskiej i Fertnera.

W ubiegtym tygodniu dwa warszawskie
teatry lekkiej komedji: Letni i ,,Cwiklin-
skiej i Fertnera™ wystapity z premjerami
dwu wesotych krotochwilli, ktore niewat-
pliwie dtugo utrzymajg sie na afiszu.

Teatr Letni — po chybionej premjerze
poprzedniej — wystawit ,,Potege reklamy",
krotochwile amerykanska Roi Cooper Me-
grue i Walter Hacketta, za$ wesoty przyby-
tek Cwiklinskiej i Fertnera dat komedje
francuska lves Mirande‘a i Monezy Eorra
p. t. ,,Ten pierwszy".

Komedja ,, Ten pierwszy" mogtaby sta-
nowi¢ jako temat zagadnienia nieomal dra-
mat: maz, uwaz,alty za nieboszczyka, po-
wraca niespodziewanie do t. zw. ogniska
domowego i znajduje zone, ktéra juz zda-
zyka poslubi¢ jego przyjaciela. Stad mné-
stwo powiktan, perypetji sytuacyjnych i t.
d.

Autorowie francuscy opowiedzieli catg
te historyjke z werwa, humorem i tupetem,
nie zatujac barw silnych, nierzadko prze-
jaskrawionych, zwiaszcza w tonie i gatun-
ku dowcipu. Dowcip ten jest, czesto dos¢
wulgarny, jednak w interpretacji naszych
artystow gubita sie jego zbyt ostra won.

Rezyserja p. Janusza nadata tej kome-
dji 0 nawskro$ karnawatowym, beztroskim
charakterze doskonate tempo, wydobywa-
jac jej walory a tagodzac braki.

Tym razem wykonanie obylo si¢ bez
»~grubych ryb™ Cwiklinskg i Fertnera
schowano do lamusa i zostawiono im czas
do treningu w nastepnych premjerach,
zmontowano natomiast catg sztuke zespo-
tem pozostatych artystow. Grabowski w
roli tytutowej znowu dat koncert groteski
zywej i niefrasobliwej, raz jeszcze wykazu-
jac. ze dysponuje olbrzymig elastycznoscig,
ktéra w prostej linji rod swoéj wiedzie od
fanfaronady arlekindw z commedii dell‘ar-
te. Czarowata w roli zony Gelléwna, wy-
suwajaca sie swa kulturg d.jalogu i rasg
aktorska na czoto naszych artystek lek-
kiej komedji, wsrdd ktorych niepodzielne
berto dzierzy Cwiklinska. Justjgn jest zbyt
utalentowanym aktorem, by nawet z nie-
wdziecznej roli ,,tego drugiego" meza nie
potrafit wydoby¢ wielu ciekawych momen-
tow.

Janusz. Walter. Chaveau, Itoland, Ko-
Scieszanka i Berwald z werwa i humorem
grali te btahg komedje, ktéra napewno w
ciggu wielu wieczorow $mieszy¢ bedzie roz-
bawiong widzownie.

Przektad Tad. Konezyca prosty a lite-
racki.

F. ercseirafci.

»Potega reklamy,

w teatrze Letnim.

Jezeli, czytelnicy, przeczytawszy te re-
cenzje, uwierzycie mym zapewnieniom, ze
grana obecnie w Teatrze Letnim kroto-
chwila amerykanskich autorow R. Me-
gruc‘a i W. Hacketta jest naprawde do-
skonatg krotochwila; jezeli nastepnie, na-
wet zanim sami o tern przekonacie sig, a
wiec jedynie na wiare tych stow, podzieli-
cie sie tern przekonaniem ze znajomymi, ci
za$ powtdrza sad o sztuce z kolei swoim
najblizszym, — wowczas powodzenie jej
bedzie zapewnione i wszyscy bez wyjatku
beda twierdzili, ze niema w tej chwili w
teatrach warszawskich zreczniej zrobio-
nej, weselszej, lejgej zgranej lekkiej ko-
medji od tej, ktérg mozna codzie ogla-
da¢ w Ogrodzie Saskim.

Oto w taki mniej wiecej sposob wyja-
$niajg geneze i podtoze psychologiczne
wptywu na masy ludzkie reklamy autorzy
tej krotochwili, ktora istotnie jest jedng z
najlepszych, jakie w ostatnich czasach po-
kazano nam. Sam jej temat jest Swiezy i
wdzieczny, reklama bowiem gra w zyciu
wspbtczesnem tak duzg role, ze po licznych
powaznych dzietach, traktujacych rzecz z
punktu widzenia ekonomicznego, spotecz-
nego. handlowego i t. d,, warto bylo po-
kusi¢ sie o przedstawienie go od strony
wesotej. Trzeba przyzné, ze uczyniono to
w sposob doskonaty a bezpretensjonalny,

Z OPERY WARSZAWSKIEJ

z pomoca nie nazbyt, naiwnej fabutly, bez
uciekania sie do farsowych szablonow w
stylu par excellence amerykanskim i nie
szczedzac nieoczekiwanych sytuacyj i po-
wiedzen, jak np. to wyjasnienie, dlaczego
jadamy jajka kurze, a nie, dajmy na to,
kacze? (jezeli jeszcze nie wiecie, autorzy
wnet, wyjasnig wam, ze dzieje sie to jedy-
nie dla tego, iz kury- nie zaniedbujg rekla-
mowa¢ swego produktu przez gtosne gda-
kanie przy znoszeniu go).

Na ,,Potege reklamy" warto pdjs¢ do
teatru rowniez i dla gry aktorow. Dawno
w Teatrze Letnim nie widzieliSmy- tak wy-
bornie zgranego zespotu, takiego tempa i
takiego naturalnego zycia na scenie. Ar-
tysci grajg raczej w stylu komedjowym, ale
z jakagz werwa, z jakim rozmachem! A
wszystko to ujete w doskonate karby' rezy-
serskie. Znakomite typy tworza: Orwid,
Zelwerowicz i Kurnakowicz, wyborny jest,
tym razem Hnydzinski, z wyborng rutyna,
tadnie i zajmujaca swobodg odtwarzajg
swe role pp. Larys-Pawinska i Lindorfo-
wna. A obok nich doskonate pizody daja:
Rapacki, Gielniewski, Tadeusz Skarzynski
i Knapczynski, wraz z dopetniajacymi afisz
pp. Dobrowolskg i Olska.

W. Kulikowski.

»2ZEOTY KOGUCIK" Rimskiego-Korsakowa i ,,MONNA L1ZA* Schillings’a.

W przeciggu jednego tygodnia dwie
premjery  Operze! Zjawisko wprost nie-
bywate! Trzeba odda¢ sprawiedliwos¢
Operze warszawskiej, iz dobrze uczynita,
wystawiajac ,,Ztotego kogucika" Rimskie-
go-Korsakowa .jesli chodzi o wybér dzie-
ta i, ze wystawita ul wor — jak na nasze
stosunki, — wprost doskonale. Inna, spra-
wa, iz publiczno$¢ warszawska zbyt mato
jest przez dyrekcje. Opery' ksztatcona i. nie
bedac przez odpowiedni dob6r repertuaru
stopniowo — od czaséw ,,Trubadura” i
»Afrykanki" — do muzyki nowszej —
przygotowywana, — po pierwszem wystu-
chaniu utworéw takich, jak ,,Ztoty kogu-
cik* — liii) modernistyczna — ,,Monna L.i-
za" — zupetnie na razie sie dezorjentuje.
Tu nalezy szuka¢ powodu, dlaczego ,,Zto-
ty kogucik" nie zostat przez publicznos¢
przyjety odrazu z gorgcem uznaniem, na
jakie w petni zastuguje. Pozatem jest je-
szcze i powod inny — tres¢ opery. Publicz-
nosci, karmionej stale operami o fabule
mniej lub wiecej bombiasto - realistycznej,
dano do wystuchania — bajke. | tu zno-
wuz — niespodzianka.

Utwor Rimskiego - Korsakowa jest nie-
watpliwie w swoim rodzaju — arcydziet-
kiem. Swietne pomysty muzyczne, zwigza-
ne znakomicie z akcja, styl bajko-satyry,
polifonja orkiestralna. kapitalna instru-
mentacja — madra i dowcipna — wszyst-
ko sktada sie na cato$¢ wartosci pierwszo-
rzednej.

Wykonanie tej ,,bajki muzycznej" sta-
to na wysokim poziomie. Najwyzsze, stowa
uznania nalezg sie p. Michatowskiemu, wy-
konawcy trudnej roli kréla. Jest to naj-
lepsza. jak dotad, rola tego basisty, tak
pod wzgledem $piewaczym, jak i aktor-

skim. Doskonata p. Czapska (ksiezniczka),
bardzo dobra $piewaczka, zawsze na swo-
jem miejscu — jedynie w scenie uwodze-
nia krola — nieco zimna. P. Janowski (a-
strolog), bierze gorne ,,re" z lekkoscia, ja-
kiej mu moga pozazdrosci¢ nasze mniej lub
wiecej ,,koloraturowe" prymadonny. Bar-
dzo dobrzy: pp. Budziszewska, Skonie.cz-
na. Golembiowski (winien wystrzegac sie
wymachiwania taktu), Wisniewski, Iwo i
Szepietowski. Orkiestra podotata w zupet-
nosci trudnemu zadaniu, chociaz dyr. Fi-
telberg lepiej sie czuje w Filharmoniji. niz
prz.y pulpicie operowym.

Rezyserja p. A. Poptawskiego, jak za-
wsze, doskonata, i petna inwencji. Pragne-
libySmy jednakze jeszcze wiecej stylizowa-
nej ,,kuktowatosci" w scenach zhiorowych,
np. marjonetkowy przemarsz wojsk w ak-
cie I-szym, rytmiczne kiwanie sie przy pta-
czu nad zwtokami krélewiczéw i t. d. Krol
w I-ym akcie winien dosiada¢ nie auten-
tycznego konia, lecz konika drewnianego.

Do powodzenia ,Ztotego kogucika"
winno sie przystuzy¢ wprost kapitalne i ar-
cydowcipne ttdmaczenie A . Zidtkowskiego.
Tak doskonatego przektadu na scenie ope-
rowej nie pamigtamy.

Do.przedstawienia dodano jakoby ,,pre-
mjere” baletows : ,,Kupate" Rogowskiego.
Widocznie dyrekcja Opery i sam kompozy-
tor .juz zapomnieli, iz przed trzema, laty
balet ten byt grany, tylko, iz wowczas po-
siadat nie jeden akt, a pie¢ i zwat sie nie
..Kupata", lecz ,,Bajka". Zreszta mniejsza

0 to.
«
* *

W tydzien po premjerze ,,Ztotego kogli’
cika" — jak to juz wyzej wspomniatem, —

jako ostatnie przedstawienie przedswigte-
czne, dano po raz pierwszy opere niemiec-
kiego kompozytora Schillingsa p. t. ,,Mon-
na Liza". Nie dziw, iz sala $wiecita pustka-
mi, gdyz publiczno$¢ warszawska jest zbyt
mato muzykalnie wyrobiona, aby w prze-
ciggu tygodnia mdc wypetniaé teatr celem
zapoznania, sie z nowymi dzietami, a ta
garstka melomanéw, ktéra poszta na jedng
premjere, w przeciggu paru dni nie jest
w stanie po6js¢ — na druga, chocby ze
wzgledow materjalnych. Poza tem okres
przed$wigteczny nie jest odpowiedni dla
premjer, a wiadomg jest rzecza, iz skoro
pewne widowisko od dnia premjery nie cie-
szy sie duzem powodzeniem, — prawie za-
wsze juz potem tego powodzenia nie zdo-
bedzie. Zreszta w tym wypadku nie mamy
0 co kruszy¢ kopji. gdyz ,,Monna Liza" jest
widowiskiem do$¢ nudnem i do$¢ banal-
nem. Nie znaczy to. aby sam utwor nie
miat duzych warto$ci muzycznych, lecz mi-
mo to nie widzimy zadnej zasady, dlacze-
go ,,Monne Lize" u nas wystawiono. Mamy
tak olbrzymie obowiagzki i zalegtosci reper-
tuarowe — jesli chodzi 0 muzyke drama-
tyczng rodzimg i utwory wybitne, obce,
wieku ubiegtego i poczatku biezacego, iz
doprawdy nie po raz pierwszy musimy
podkreslic  bezplanowo$¢ w doborze pre-
mjer — u dyrekcji Opery. Nic nie ttéma-
czy wystawienia ,,Monny Lizy". Nasuwa
sie uporczywie mysl, iz dyrekcja, ktora w
zespole nie posiada ani cienia sopranu dra-
matycznego,— chyba na zto$¢ wystawia
whasnie opery, gdzie taki ,,par excellence"
sopran dramatyczny — jest niezbedny
(,,Dziewczyna Zachodu". ,,Monna Liza" i
.Parsifal"!). Szkoda doprawdy olbrzymie-
go naktadu pracy, jaki wiozyli w opraco-

wanie dzieta poszczegdlni artysci — z dyr.
Dotzyckim na czele.

Muzyka ,,Monny Lizy jest dobrze zro-
biona, jednakze jest produktem raczej du-
zej wiedzy muzycznej, niz prawdziwego na-
tchnienia. Che¢ naginania sie do lekkosci
renesansu wioskiego, w ktérego dobie roz-
wija sie akcja, opery, data nam jedynie pe-
wng lekkos¢ powierzchowna, pierwiastek
muzyczny jest nasigkniety jednak niemie-
cka ociezatoscig i ,,dobrg robotg", Instru-
mentacja dzieta zbyt gtosnie, (np. (i wal-
torni). wymagajaca lub Kkrytej orkiestry
lub spizowych gtosow artystow (i gardia-
nej niemieckiej emisji), aby ja przespie-
waé. — Takich gtoséw w Operze warszaw-
skiej nie posiadamy.

Prolog nudny i zbedny, dopiero epilog
go ttdmaczy — lecz nie warta gra Swieczki.
Libretto melodramatyczne wywotuje groze
lub $miech — zalezy od stuchacza. Sens
moralny miesci¢ sie ma zapewne w tem.
iz nie nalezy wchodzi¢ do cudzych kas o-
gniotrwatych, bo mozna by¢ w nich za-
trzasnietym — lub w zdaniu: ,,Nie réb in-
nemu, co tobie nie mito".

Nie jest wing naszych artystow, iz za-
daniu nie podotali; szkoda pieknego gtosu
]). Karwowskiej, tak zdolnej $piewaczki, a-
by go ,,zdziera¢- w roli kurtyzany.

Praca pp. Poptawskiego i Dotzyckie-
go — jak zawsze — pierwszorzedna. ()pera
padta — ,,reguiescat in pace!"

P. S. ,Dziewczyna Zachodu" konczy
sie 0 11-ej — potem dodaje sie jeszcze o-
kropny balet (taniec cowboyéw).—, Mon-
na Liza" konczy sie o 10 i pol i nie doda-
wano nic. Dlaczego? Mozeby dodanie
np. ..Piotrka"™ — nieco wzmogto frekwen-
cje? o/, Mu~.
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Teatry Wilenskie.

»,Romantyczni”, ,,Don Zuan” w Reducie.

Sztuki Rostanda owiane sg takim cza-
rem poezji, ze tylko wtedy czar ten udzie-
la sie widzom, gdy wykonuje sie je per-
fekcyjnie. ,,Romantyczni" w interpretacji
Reduty, te prawdziwa biesiada piekna wy-
czarowana. nietylko z harmonji stowa, ale
i z bajecznie estetycznych strojéw, deko-
racji, gestow i ruchow.

Redutowa Sylwetta i godny jej partner
Percinet. to najpiekniejszy symbol zywioto-
wej, idealnej, a przeciez uchwytnej i real-
nej mitosci, to dwie zjawy nieziemskie, a
przeciez tak ludzkie i sercu widza mite, ze
usmiech, serdeczny, btogi usmiech nie ze-
szedt z jego twarzy dtugo jeszcze po przed-
stawieniu.

Warto$¢ sztuk Rostanda, gdy maja
tak dobrych wykonawcow jak redutowej’,
polega na tem, -ze stwarzajg ten Maeter-
linckowski ,,pokarm duszy", pokarm, kt6-
ry nigdy nie sprowadza przesytu, a prze-
ciwnie ozywia dusze widza i budzi w niej
taknienie piekna. Sadzimy, ze Reduta, po-
zwoli nam ujrze¢ nie jedng jeszcze rostan-
dowska sztuke. Marzy nam sie i ,,Princesse
Lointaine" i ,,Orlatko" i stawny ,,Cyrano
de Bergerac".

Don Zuan, Zorilli, w przektadzie Mita-
szewskiego, ktory w Warszawie $wiecit tak
wielkie tryumfy, stat sie w Wilnie niezwy-
kieni zdarzeniem teatralnem, tak ze wzgle-
du na oprawe dekoracyjna, jak tez i na
sposdb wykonania. W obecnych przedsta-
wieniach Reduty, o ile chodzi o strone de-
koracyjna, przyjat sie juz pewien styl, kto-
ry jest umiejetnie stosowany i daje nie ma-
t3 sume wrazen artystycznych. System ko-
tarowy stanowi tu tto, na ktérem narasta-
ja sylwetki gmachdéw, sal, zestawionych
przy pomocy kubéw. Specjalnie w Don
Zuanie uderzyta staranno$¢ opracowania
wszystkich szczegotow. Zywe posagi: ko-
mandora Gonzala, Don Zuana, Tenorio i
Donji Inezy, byty tak po mistrzowsku wy-
modelowane, ze nie mozna byto oprzec sie
uczuciu zachwytu. Wrazenie estetyczne
byto nadzwyczajne. Zasadniczy motyw
sztuki ,,odkupienia przez mito$¢" uwypu-
klita szczegolnie wyraziscie bardzo umie-
jetna gra artystow, tworzacych postacie:
Don Zuana, Donji Inezy i komandora Gon-
zala. Stodka posta¢ Donji Inezy uzasad-
niata w zupetnosci ten ptomien mitosci,
ktéry powstat nawet w tak zdeprawowanej
jednostce, jak Don Zuan. Ten ostatni zas$
umiat wydoby¢ z siebie nietylko nute szcze-
rej zuchowatosci, ale i sporg doze tragiz-
mu.

Catos¢ widowiska utrzymana byta na
bardzo wysokim poziomie artystycznym.

DNI

Uroczystosci szopenowskie w Warsza-
wie znalazty swoj oddzwiek w stolicy nad-
dunajskiej. W ubiegtym tygodniu odbyta
sie w sali teatralnej panstwowego konser-
watorium (Akademieteater) uroczysta a-
kademja, ktéra zgromadzita poczet naj-
znakomitszych osobistosci Wiednia, z kan-
clerzem Republiki Dr. Seiplem i ministra-
mi rzadu austrjackiego na czele.

Orkiestra konserwatorjum pod batutg
prof. Wunderera odegrata poloneza Szo-
pena, poczem nastgpito przemoéwienie pro-
fesora Marsa, dyrektora panstwowego kon-
serwatorjum. Prof. Marx, wréciwszy ja-
ko delegat Austrji z uroczystosci warszaw-
skiej, miat sposobnos¢ podzieli¢ sie wraze-
niami, jakie odniost z osobistego kontak-
tu z przedstawicielami kultury muzycznej
w Polsce. Stawigc szczegdlnie rozmach
dzisiejszej muzyki polskiej, a przedewszy-
stkiem Szymanowskiego, przeszedt prele-
gent z kolei do ztozenia hotdu Szopenowi
imieniem Wiednia i muzyki wiedenskie;j.
Podkresliwszy miedzynarodowa wiasnosc¢
genjuszu Szopena, poswiecit Dr. Mars kil-
ka gtebokich uwag epokowosci muzyki Szo-
pena, ktoéra poprzedzita potege muzyki
Wagnerowskiej i zakonczyt temi  stowy:
,,CZCzac dzi$ genjusz Szopena, czcimy prze-
dewszystkiem genjusz narodu polskiego,
ktory go wydat".

Gorace, radosne, pod wrazeniem chwi-
li wygtoszone stowo wstepne znakomitego
muzyka, wzbudzito entuzjastyczny odruch
podziwu i podziekowania, rozpetujac bu-
rze oklaskow. StyszeliSmy nieraz mnéstwo

Mozna tu byto podziwia¢ zasadniczg in-
tencje przedstawien redutowych, gre ze-
spotowa.

,.Tajemnica powodzenia".

Ta doskonata, a tak na nasze warunki
zycia spotecznego oryginalna, komedja. zy-
skata w zespole dyrektora Rychtowskiego
doskonatych wykonawcéw. Moze dlatego,
ze jak z jednej strony wymaga ona pewnej
zywiotowosci w grze artystow, tak z dru-
giej znowu znalazta w naszych miodych
aktorach temperamenty i zapat zgota ame-
rykanski. Rezyser tej sztuki p. Karol Wyr-
wicz-Wichrowski, wywigzat sie ze swego
zadania ponad wszelkie spodziewanie. Sam
doskonaty komik, umiat tchng¢ w swoich
kolegéw nietylko duzo komizmu, ale row-
noczesnie zmusic ich do potrzebnego umia-
ru. Dlatego nie widzieliSmy w grze catego
zespotu zadnych zgrzytéw i pozostawita
ona najmilsze wrazenie. Stowa uznania na-
lezg sie wszystkim artystom, nie sposob
jednak nie wyr6zni¢ p. Purzynskiego. Jest
to artysta nieprzecietnej miary, a przy-
tem bardzo pracowity. Widuje go czesto
na ulicy powtarzajacego role i z prawdzi-
wa radoscig obserwuje jak wznosi sie po
szczeblach artyzmu, coraz wyzej. Jego
Jackson lwes byt wprost, nieporéwnany.
On teraz razem z p. Wyrwiczem-Wichrow-
skim, w roli Stephona Baird nadawali ton
catej grze i podnosili jg do poziomu szcze-
rego artyzmu.

R. K.

t,W mitosnym labiryncie” — K- Wroczynskiego w
teatrze Polskim w Poznaniu
Scena koricowa a-tu | <od lewej) Zbikowska (lza)
Biesiadkowska; (w $rodku) Noskowski (Zenon) Brze
ski (Juljusz).

okolicznosciowych przeméwien, niejedno-
krotnie wiele komplementéw i uznania z
okazji przer6znych uroczystosci, wszakze
przemowienie prof. Marsa zastanawia nie-
tylko jako zdrowy, objektywny i nieskazo-
ny wptywami niecheci wobec Polski, sad
zagranicy, lecz takze interesuje jako wy-
wod fachowy, nie mogacy pozosta¢ bez
wptywu na poréwnawczg liistorje muzyki
w zakresie stosunku muzyki Szopena do
wspotczesnej tworczosci muzyczne;j.

Z barwnie opracowanym szkicem dzia-
talnosci Szopena wystapit nastepnie Dr.
Juljusz Twardowski, przekazujac uplasty-
cznienie najwybitniejszych  momentow
tworczosci genjalnego mistrza tonow, pia-
niscie polskiemu Janowi Smeterlinowi.

Zaproszony przez poselstwo polskie,
Smeterlin z catg gotowoscig podjat sie bez-
interesownego udziatu w akademji szope-
nowskiej i trzeba podkresli¢, ze nietylko
wywiazat sie z zadania, ale stat sie sensa-
cja uroczystego poranku, raz jeszcze mani-
festujac po rozgtosnym sukcesie, odniesio-
nym przed kilku dniami w Wiedniu, swoje
wybitne wartosci  wirtuozowskie i szcze-
g6lng znajomo$¢ Szopena. Miat jeszcze
wzig¢ udziat w uroczystej akademji we-
dtug pierwotnych projektéw, inny polski
stynny pianista Artur Rubinstein, odsta-
piono od tego planu, aby nie przetadowy-
wac programu. Ten wiasnie moment umia-
ru spowodowat najsympatyczniejsze wra-
zenie u cudzoziemcow i zjednat za wytwor-
nie utozong catos¢, stowa uznania pod ad-
resem Poselstwa polskiego, ktére od czasu
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Teatry Poznanskie.

W mitosnym labiryncie”, Wroczynskiego (rezyseria Z. Noskowskiego).

Teatr Polski w Poznaniu w doborze repertuaru
sekunduje warszawskim aktualjom omal bez opie-
szatosci. Oczywiscie, trudnoby tu byto rywalizowaé
ze stoleczng wystawg sztuk, gdyz scenie poznan-
skiej nie pozwala na to szczupto$¢ miejsca, jednak
ambitna rezyserja i gra artystdw naogdt nie wiele
traci na poréwnaniu.

Wystawienie ostatniej sztuki Wroczynskiego jest
tego doskonatym dowodem. Przyznam sie do pewnej
obawy wywotanej ztodliwg krytyka warszawskich
recenzentéw. Rozwiewa sie ona jednak juz po pier-
wszych scenach finezyjnych djalogéw ,,Labiryntu".

I dziwnem sie wiasnie wydato, ze, po zgruba
ciosanych ,Dziejach salonu”, potrafit Wroczynski
tak umiejetnie szermowa¢ djalogami; pomimo, iz
,Mitosny labirynt" na nich tylko zbudowany, z ca-
lem zadowoleniem stuchato si¢ tych mitych, dow-
cipnych, acz zbyt przeinelektualizowanycli rozmoé-
wek, zza ktérych przezieraty zlekka kabotynskie ce-
le i zainteresowania. bohateréw

Katarzyna Zbikowska w roli |Z¥_ W mitosnym labi-
ryncie” Wroczynskiego.

Dobrze wiec zrobita Wroczynskiemu ,,terminat-
ka“ dyrektorska w todzi. Data mu mozno$¢ podej-
Scia bezposredniego do sceny, zgryzienia jej sensu
i zbudowania komedji, ktéra podoba sie publiczno-
$ci, aktorom no i dyrekcji (raczej kasie!) sprawia
zadowolenie.

P. Zbikowska potrafita doskonate uwydatnié
kobiecos¢ gry lIzy i tryumfalnie osiagna¢ cel zamie-
rzony. Talent p. Z. znajduje sie w pehi rozwoju
i szkoda, ze rzadko stosunkowo daja jej pole do po-

isu.
’ P. Biesiadecka w roli Wandy data wdzieczny
typ zsentymentalizowanej panny (oj autorze, nie

POLSKIE W WIEDNIU.

objecia stanowiska przez posta Dr. Ba-
dera, tetni zyciem i btyszczy inicjatywa, o-
zywiajacg atmosfere polskiego zycia w
Wiedniu. Dom posta Badera otworzyt
serdeczne i goscinne podwoje przebywaja-
cym w Wiedniu przedstawicielom literatu-
ry i sztuki polskiej i stat sie najsympaty-
czniejszym osrodkiem zebran elity wieden-
skiego S$wiata politycznego i artystycz-
nego, o$rodkiem, gdzie dokonywa sie
budowa pomostéw kulturalnych. Odnalazt
nadto zapobiegliwy i energiczny minister
mozliwosci rozszerzenia akcji o$wiatowej
wsrod miodziezy robotniczej i niesienia po-
mocy najubozszym warstwom, zapedzo-
nych tu nawata wojenng, pracownikow
spotecznych. Z pietyzmem zajela sie ta
strong akcji pani ministrowa Baderowa,
ktéra wraz z p. Lanckoronska, Romerowg
i Twardowska utworzyta komitet i juz w
zwigzku ze Swigteczng gwiazdka, dzieci
polskie w Wiedniu, mialy swoje jasne
chwile.

Dni polskie w Wiedniu stajg sie stone-
czniejsze pod okiem troskliwego opiekuna.

. Michat Orlicz.

) W ystepy )
Wiktora Chenkina.

Bogactwo tonéw, réznorodno$¢ barw i mistrzo-
wskie sharmonizowanie waloréw akustycznych, re-
fleksyjnych i mimicznych, zawartych w tresci od-
twarzanych piesni — oto niepospolite zalety talentu
Chenkina.

zna pan dzisiejszych studentek trzeciego roku! Tu
trzebaby tez poterminowac!).

P. Noskowski — Zenon w pewnych momentach
nieco przeforsowat swoje ,kwestje". ale n.gogét u-
trzymat sie w tonie, czego nie moznaby powiedzie¢
0 p. Brzeskim (Juljusz), zbyt anemicznym w prze-
jeciu przez ,babie krélowanie", nagta, uswiadomio-
na mito$¢ ,,Wandulindy”, przyjazn ku lzie, az do
szczesliwego rozwiazania swych pragnieri i t. d. Bra-
kto p. Brzeskiemu niezbednej w Juljuszu szczero-
4ci uczuc.

Mimo te drobne usterki, cato$¢ Sledzito sie z
niezmiennem napieciem i zainteresowaniem.

W najblizszym czasie szerzej  omdwimy
repertuar Teatru Polskiego, na co w tej chwili nie
pozwala szczupto$¢ ram niniejszej notatki. A conto
wypada jednak ztozy¢ dzielnej dyrekcji p. Szczur-
kiewicza stowa uznania za rozwdj teatru i jego kie-
runek, ktérym zdobywa szacunek dla sceny i siebie,
czego oczywistym dowodem byly zesztoroczne uro-
czystosci jubileuszowe, urzadzone przez spoteczen-
stwo p. Szczurkiewiczowi.

.,Ztota Ciocia", krotochwila w 3 aktach P. Gavaulta.
Rezyserja J. Wawrzeckiego. Teatr Nowy im. Mo-
drzejewskiej.

Krotochwila francuska nieco starego typu jest
zmontowana przez Gavaulta w sposob, ktéry daje
mozno$¢ popisu aktorom oraz wytwarza petne u-
kontentowanie publicznosci. Prawdziwie paryski tem-
perament, lecz bez tej frywolnosci, ktdéra kaze sztu-
kom doby dzisiejszej potowe aktéow' odgrywaé w
t6zkach, wzglednie w grubym neglizu.

,,Ztota Ciocia" grana notabene niestychang ilos¢
razy w stolicy, jest taka kochang ztotg ciocia, ktéra
kazdy z nas chetnie pragnatby byc¢:obdarowanym
przez los.

No bo prosze paristwa, taka prowincjatka ($wiet-
nie to robi p. Trojanowska), potrafi by¢ niestycha-
nie wyrozumiata i dyskretna. Umie dobrodusznie
pociesza¢ ludzi gotéwka (gdziezescie to czasy przed-
wojenne), a dzieki swej niewymuszonej prostocie,
uszcze$liwia cate otoczenie i tamie przesady, ona
wiasdnie, ztota ciocia z prowincji.

Karolek (p. Wamecki) miat ,,sznyt" werwe, hu-
mor, gest, no i to wszystko, co student jedenastego
roku prawa powinien w Paryzu posiadac... — A kto
to ma? — Karolek!...).

A Lucynka (p. Lubienska), co za rozkosznie
pechowy dzieciak, ktérego przeznaczeniem wieczne
chyba czekanie na szczesliwg chwile i przegladanie
ilustracji dla skrécenia nudéw-.

P. Lubienska jest coprawda nieco pod urokiem
p. Malickiej, ale mimo to wyczuwa si¢ w niej nie-
przecietny talent.

Doskonata pare poczciwych staruszkéw two-
rzyli p. Trojanowska i p. Kaden.

Reszta wykonawcow tworzyta zgrany, zespot,
dotrzymujacy kroku bohaterom. Male zastrzezenie
miatbym jedynie w stosunku do Adolfa (p. Oledz-
ki), ktérego rola nie moze dopusci¢ momentow nie-

wygranych.
Rezyserja p. Wameckiego bez zarzutu, tempo
wiasciwe. Eryk. Z

Owa umiejetno$¢ przeistaczania sie z Mefisto-
lesowskiego btazna w wesotego, pogodnego starusz-
ka, nucacego dobrodusznie ,Piosenki Berangera",
aby p6zniej wyspiewawszy to wszystko najpiekniej-
sze, co stworzyta romantyka chasydyzmu — stac sie
w ,,Melodjach Kinta", najbardziej typowym, dziar-
skim junakiem Kaukazu, — stawiajg Chenkina wy-
zej, powiedzmy od Wertyriskiego, ktory operuje je-
dynie — coprawda po mistrzowsku — specyficz-
nym tonem smetku duszy rosyjskiej.

Podczas gdy w piesniach btazna i piosenkach
Berangera jest Chenkin tylko wielkim artysta, sto-
sujacym umiejetnie zdobycze swej techniki $piewac-
kiej—wyspiewuje on w zyd. piesniach chasydzkich
i melodjach Kinta swa dusze i swoj rasowy tempe-
rament, darzac nas po Habimie powt6rng mozliwo-
$cig tego egzotycznego $wiata wrazen artystycznych,
ktéremu na imie: Wschod.

Chciatbym tu zwréci¢ uwage na jeden moment
tak charakterystyczny w mimice Chenkina, szczegdl-
nie gdy odtwarza piesni chasydzkie: jego gra rak —
nie jest to wszak nic innego, jak artystyczna subli
macja tego, co w zyciu potocznem czesto wy$mie-
wamy, méwiac ,,0 zydach rozmawiajacych rekamil.
To, co nas niejednokrotnie razi w zyciu codziennem,
bedac cechg wszystkich niemal narodéw potudnio-
wych (Wiosi!) i wschodnich (Turcy i Arabowie) —
staje sie dzieki interpretacji artystycznej, sztuka
niemal sama dla siebie. Nawiasem nalezy zaznaczy¢,
ze te ,,gre rak" zastosowat kilkakrotnie Schiller w
swych inscenizacjach, jakotez Wegierko w ,,Klat-
wie".

Wystepy Chenkina w Warszawie, pozostang dla
biura koncertowego L. Lindenfelda niebywatym suk-
cesem artystycznym (pomijajac kasowy...) ldac da-
lej pé stromej linji potaczenia pieknego z nadob-
nem (sztuki i powodzenia finansowego) zapowiada
Warsz. Biuro koncertowe, précz szeregu wieczoréw
wybitnych solistéw, réwniez przyjazd ,,Niebieskiego
Ptaka".

Henad.
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II' odpowiedzi na nasze zaproszenie
wziecia udziatu w dyskusji na temat ,,Mo-
zliwosci. Filmu polskiego™ (,,Comoedia" Ns
35 — 36 art. p. t. ,,Mozliwosci filmu pol-
skiego" — K. J.) — otrzymalismy szereg
artykutow, z ktérych pierwszy, kolejno na-
destany pidra znanego i cenionego rezysera
wytworni ,,Sfinks" p. EDWARDA PU-
CHALSKIEGO — drukujemy ponizej pod
nadanym mu przez autora tytutem.

Gdzie prawda?

Od pewnego czasu wzmogto sie wydat-
nie zainteresowanie krajowa produkcja ki-
nematograficzng. Na tamach prasy coraz
czesciej pojawiajg sie skargi i utyskiwania
na brak inicjatywy prywatnej i opieki rza-
dowej w tym wzgledzie.

Jedneni stowem, sprawa stata sie aktu-
alng i dlatego pozwalam sobie oswietli¢ ja
ze stanowiska fachowego.

Kto zamierza rozpocza¢ fabrykacje ja-
kiegokolwiek artykutu, musi przedewszyst-
kiem mie¢ pewno$¢ zbytu wyprodukowanej
wartosci t. j. zbada¢ pojemnos¢ rynku kra-
jowego, mozliwosci eksportowe i t. d.

Kapitalista, ktoryby miat zamiar pro-
dukowac polskie obrazy kinematograficz-
ne. musiatby zastanowic sie dla kogo je ro-
bi.

Oczywiscie, zebra! by dla orjentacji wy
czerpujace dane statystyczne, na zasadzie
ktérych musiatby sie dowiedziec:

1) Kto, od jakiego czasu i jaka ilos¢ wyprodu-
kowat dotad obrazéw polskich;

C (0] M

2) Jaki byt rezultat tych usitowan:

3) lle bylo i jest teatréw Swietlnych na tere-
nie Rzeczypospolitej;

4) lle jest w danej chwili punktéw odbior-
czych

5) Jakie kwoty optacaja kazdy z danych pun

ktéw odbiorczych za wypozyczanie obrazow
polskich i zagranicznych;.

(5) Jakie sg koszty handlowe przy wypozycza-
niu filméw:

7) lle czasu trwa eksploatacja kazdego obrazu;

8) Jakiego rodzaju obrazy dla rynku polskiego
wytwarza¢ nalezy,

9) Jakie podatki ogolnoparnstwowe i komunal-
ne obcigzaja produkcje i eksploatacje fil-
mow i

10) Jakie sa mozliwosci eksportu polskich obra-

z6w zagranice.

Dopiero na zasadzie danych powyz-

szych mozna bytoby oprze¢ kalkulacje
przedsiebiorstwa i uruchomic¢ wytwornie.

Do tej pory, polska wytwérczos¢ filmo-
wa za nielicznemi wyjatkami, cechowata
lekkomyslna dorywczos¢.

Dziato sie to mniej wiecej w sposéb na-
stepujacy: pewnemu wykolejonemu akto-
rowi, lub dymisjonowanemu wojskowemu
przysnito sie, ze mogthy zostaC rezyserem
kinematograficznym

Przeczytat kilkanascie numerow czaso-
pism fachowych, zapamietat kilkanascie
termindw tecnnicznych, przerobit na modte
obrazéw Widzianych jakagkolwiek powies¢,
dodat bombastyczny tytut i wyruszyt na
poszukiwanie chciwego legendarnych zys-
kow kapitaliste. tatwowiernych ludzi dos¢

O
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jeszcze jest na Swiecie —to tez, po uptywie
kilku iniesiecy, na tamach pism pojawiaja
sie wzmianki 0 narodzinach nowego rezy-
sera z akompanjamentem nieodtgcznych
superlatywow ,,rokujgcego nadzieje". ..uta-
lentowanego", ,,pomystowego” i t. d.

»Nie $wieci garnki lepig", wiec nowo-
upieczony rezyser, przy pomocy mniej lub
wiecej otrzaskanych z ekranem Wsp6tpra-
cownikoéw, kreci obraz pod hastem ,,jako$
to bedzie".

1 oto wychodzi w $wiat pierwszy ptod
samozwanczej pracy. Afisze i reklamy gto-
szg i trabig o nowym filmie: ,,rewelacyj-
ny", , monumentalny", ,epokowy", a pu-
bliczno$¢, zasugerowana huczng reklama,
patrzy, nic nie rozumie, wzrusza ramiona-
mi i wynosi druzgocacg opinje o nieudol-
nosci polskiej wytworczosci kinematogra-
ficznej.

Nic dziwnego, ze obatamucony kapita-
lista, zamiast miljonowych zarobkéw, po-
nosi straty, ze polska wytwaérczosé filmowa
traci kredyt moralny i stacza sie po rowni
pochytej w otchtan niebytu.

Zachodzi pytanie, czy Polska moze wo-
gote zdoby¢ sie na wihasng wytworczosé ki-
nematograficzng?

A oto odpowiedz.

Wobec matej pojemnosci rynku krajo-
wego i braku mozliwosci eksportowych.
Polska moze produkowac¢ tylko w niewiel-
kim masztabie do 20 obrazéw rocznie na
potrzeby wewnetrzne, w wyjatkowych za$
wypadkach, przy materjalnej pomocy Rza-
du, kilka obrazéw propagandowych.

(Dok. n.)

KAMILLA HORN w roli Malgorzaty w ,,rauscie”-

Nina Vanna niezapomniana odtworczyni gtownej roli w filmie
»Przed Bitwg" p/g Claude Farrera wkrotce ukaze sie na naszych

ekranach.

Co ujrzymy wkroétce.

Coraz to bardziej ozywia si¢ nasz rynek filmo-
wy.

Nowy Rok przyniost zapowiedZ szeregu wiel-
kich filméw. Niektore z posrod nich ujrzymy w naj-
blizszej przysztosci, kilka za$ wielkich filméw jak
»Znak Zorry", ,Dziewczatko z Prateru”, ,,Burfak z
nad Wolgi" — i ,,Biate Noce" juz jasniejg na ekra-
nie, Z pos$réd zapowiadanych filméw szczegélng u-
wage zwracajg na siebie ,,Dagfin" i ,,Faust" juz
omawiane w poprzednich Nr.Nr. ,,Comoedii", na-
stepnie ,,Ben Hur",,,Syn Szeika" i ,,émy paryskie",
ten ostatni film pochodzi z angielskiej wytworni
,Picadilly- film". Gtéwne role odtwarzajg: piekna
bohaterka filmu ,,Przed bitwg" Nina Vanna i naj-
piekniejszy obecnie aktor filmowy Ivor Noyello.
Tredcig tego filmu sg sensacyjne przygody, uwi-
ktanego w sie¢ mitosnych intryg, pieknego apasza,
ktérego tragiczne losy opowiada nam ekran. W o-
toczeniu trzech wybitnie pieknych kobiet — boha-
ter Ivor Noyello dazy ku wyzynom sztuki. Czy
uda mu sie dzieki kreacji apasza w ,,Cmach parys-
kich" zdoby¢ stawe, ktéra by za¢mita stawe dotych-
czasowych potentatéw ekranu — oraz czy ,,Cmy pa-
ryskie" osiagng przepowiadany przez prase zagra-
niczng sukces, przekonamy sie niebawem, bowiem
omawiany film wkrétce wySwietlany bedzie w sto-
licy.

CO SLYCHAC [W BIURACH?

Jak sie dowiadujemy, dyr. A. Hertz za-
wart z berlinska ,,Ufg" umowe, na zasa-
dzie ktorej ,,Ufa" zostaje wspotwiascicie-
lem ,,Sfinksa". ,,Ufa" ma dostarczy¢ pomoc
materjalng i techniczng — co umozliwi
zwiekszenie i podniesienie poziomu naszej
rodzimej produkcji. Koalicja ta utatwi
nadto polskiemu filmowi wstep ua euro-
pejskie rynki. Pierwszym filmem - spoiki
»Sfinks - Ufa" bedzie przerébka powies¢
Wi Reymonta ,,Ziemia obiecana”. Roi.
gtdwna powierzong zostanie prawdopodo
linie p. Stepowskiemu.

STOWARZYSZENIE

Krakowskie-Przedm. Nr. 30

(front)
C<CODZIENNIE KINO
IKS.'ASir o 1.

| miejsce 80 gr.
Il miejsce 50 gr.

Poczatek seansu o godz. S-ej.
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Wspomnienia.
Pisuje sie wspomnienia ,,z podrézy“—,ze szkol-
nej tawy#h — o kim§ — lub o czem$. o tern i o

owem — nie spotykato sie dotad jedynie wspomnien
o filmie.

Dlaczego?

Przewaznie dlatego, iz wszelkie krytyki, recen-
zje i artykuty o filmie starano sie aktualizowac i

jezeli dla jakichkolwiek powodéw ta lub inna re-

dakcja nie zdazyta na czas — réwnoczes$nie z wy-

Olga Nikitina
w objeciach Kuzmina.

Scena z filmu
,,Biale Noce”.

FfFfilmowve

Swietlaniem filmu na ekranie — umiesci¢ o nim
artykutu — to przewaznie rezygnowata catkowicie
z omawiania ,,przestarzatego# tematu.

JesteSmy innego zdania.

Tak wiele filméw przewija sie¢ przez stoteczne
ekrany, iz fizycznem wprost niepodobieristwem by-
toby omawianie wszystkich.

Nie wszystkie nawet sa godne uwagi — ale sg
tez wséréd ogolnej powodzi i takie, ktore nigdy
zapomnieniu czy przedawnieniu nie ulegng. Do rze-
du takich zaliczamy ,,Kiki* i ,,Serca ze $tali { o kt6
rycli mowa nizej.

Film... ,zc stali-'
i Mani na mysli film p. t. ,,Serca ze sta
i-.

Nie chodzi mi w tym wypadku o gre
»stuprocentowego  mezczyzny"  Milton
Sills‘a ani o petng wdzieku Doris Kenyon.
Chodzi mi o tto, o naturalne, a tak mato
kosztowne dekoracje. ,,Serca ze stali" mu-
siaty mie¢ odpowiednie tto i otrzymaty je,
w postaci: wnetrza hali fabrycznej, splo-
toéw rur. kot i kotek, potwornych zoérawi,
rozpalonych piecéw hutniczych, kolejek e-
lektrycznych, miotow - wielkoludow.

Zle sie wyrazitem ,, Tto"; tam w tym
filmie maszyny staty sie wspdtgrajacemu
Maszyna, jako twoér, majacy gdzie$ w szcze-
linach miedzy gtadkimi, w nagosci swojej
prostemi, a jednak pieknemi, walcami —
dusze. Maszyny zyja, maszyny sie ruszaja,
graja na filmie.

Moze to jeszcze razi¢ warszawskiego wi-
dza. moze jeszcze nie pojmuje (Ameryka
jest tak daleko!) catego piekna, catej poe-
zji w bezruchu matych, drobnych figurek
ludzkich przy jednoczesnej szalonej ener-
gii produkowanej przez maszyny, suwaja-
ce sie, wyciggajace swe dhugie, stalowe ra-
miona po wiadze nad $wiatem.

Widmo maszyny, straszace po nocach,
starajgcego sie myslec realnie, europejczy-
ka, tanczacego charlestona nad grobem
swej wiekopomnej kultury — widmo to.
z tamtej strony wielkich wad, nie jest sym-
bolem stabosci, lecz sity i potegi cztowieka
jutra.

Konkluzja zasadnicza. Wole ruchy ce-
lowe i sprawne maszyny, nizli ,,dramaty-
czne" gesty miernego aktora.

Nie wierzcie, gdy wam powiedza, ze za
apoteoza maszyny, kryje sie ignorancja
sztuki, lub fatszywie pojety futuryzm. Nie
wierzcie!

Poezja maszyny, a'poezje te uchwyci¢
i zrozumie¢ tak fatwo, jest,poematem, sity
cztowieczej, wiedzy i postepu. Przeto, niy,
w Europie, nizko musimy /schyli¢ czota
przed piesnig jutra, zdrowego, rzeskiego i
radosnego jutra.

LWESOLY WISIELEC-, czyli ,POLSKA KALI-
FORNIA".
Jeszcze jeden polski film w biezacym sezonie!
Tym razem wszedt na ekran bee zbytniego krzyku
i fanfar reklamy.

»Wesoty wisielec” ujmuje swa niewymuszong
szczeroscig; niefrasobliwym prymitywizmem, bez-
troskim humorem i nawet, co w innych filmach za
wade uwazatbym, nlewymyslioscla dowcipu. (1)

(D. n.).

-Wieczorne dzwony produkcji tddzkiej wytworni ,,EMESFILM".
W filmie tym bierze udziat zespét dyr Szyfmana z teatru t6dzkiego.

. Obraz exploatuje ,,Progres!l.



Jerzy Danicz w roli

Inia Frska — odtworczyni roli Ali w filmie ,,USmiechy Zycia" wytworni

»POPFILM" w Poznaniu.

Henryka Krawicza w ,,USmiechach Zycial —

filmie wytworni ,,POPFILMF W’ Poznaniu.

Z poznanskich wytwaorni  filmowych.

Za przyktadem Warszawy — Poznan postano-
wit stworzy¢ wihasne wytwornie filmowe. Poczyna-
nia te nie daty dotychczas spodziewanych wynikéw,
a to dla braku odpowiedniego urzadzenia, aparatu
technicznego oraz — fachowcow.

W trzechletnim okresie (1923 — 26) wyprodu-
kowano w Poznaniu dwa filmy. Jeden krecony przez
p. Martynowskiego p. t. ,,Odrodzona Polskall, osnu-
ty na historycznym tle walk o oswobodzenie Pozna-
nia, osiggnat pewien sukces, jedynie dzieki swemu
patrjotycznemu tematowi.

Drugi film wyprodukowato Tow. Filmowe ,,Dia-
na-Film“, przenoszac na ekran popularng powiesc.
J. Kraszewskiego p. t. ,,Chata za wsigll. Film ten
wedtug powszechnej opinji, nie posiada wartosci
artystycznych, naodwroét, razi dyletantyzmem i bra-

kiem skoordynowania wysitkéw i prac kierownictwa
i wykonawcow.

Obsada rdl i wykonanie pozostawia wiele do
zyczenia ze wzgledu na znikome zdolnosci aktor-
skie odtwdrcow. Kasowo za$ film ten przyni6st de-
ficyt. ,,Diana-Film!l jest podobno w likwidacji.

Najpowazniej przedstawia si¢ najnowsza wy-
twornia poznanska ,,Popfilmll (Polski Przemyst Fil-
mowy), Tow. akc,, na czele ktérego stojg pp. Cz.
Dembinski i Walleisen.

,Popfilmll zaranzowato atelier w obszernym lo-
kalu najwiekszego w Poznaniu kina ,,Apolloll. Do
dyspozycji swej posiada ,,Popfilmil réwniez obszer-
na wille podmiejska. Laboratorjum i urzadzenie
techniczne — zakupiono na licytacji jednej w wiek-
szych wytworni wiedenskich.

,Popfilmll kofczy obecnie swéj pierwszy 9-cio
aktowy film p. t. ,USmiechy zyciall p/g scenarju-
sza p. Danielewskiego. Rezyseruja film ten autor
wesp6t z p. Kopczynskim art. drani., przy aparacie
p. Walleissen.

Role gtdwne: pp. Yolly Jennings, Danicz. Ka-
den. Rosinski, Godlewski oraz dziewiecioletnia Inia
Irska.

Inauguracyjny pokaz ,,UsSmiechoéw zyciall spot-
kat sie z nader zyczliwem przyjeciem i uznaniem
zaproszonych gosci.

W tych dniach ,,Usmiechy zyciall idg do cen-
zury, a w pierwszych dniach lutego wys$wietlone zo-
stang na ekranie kina ,,Apolloll

Poznan, w styczniu.

W ,,Nowosciach" i w,,Qui pro Quo".

Odrodzona operetka w ,,Nowosciachll, dyspo-
nujac dwiema gwiazdami: Messaléwng i Niewiaro-
wska, cieszy sie wyjagtkowem i trwatem powodze-
niem wsrdd bywalcow lekkiej muzy.

Wznowi on ostatnio ,, Targ na dziewczetall Ja-
cobiegd, grany byt ustawicznie przy wypetnionej
widowni. Odnowity sie dobre tradycje przedwojen-
nej operetki: Morozowicz, Manowska, Messal, Nie-
wiarowska — oto te niezastgpione magnesy, ktore
zawsze przycigga¢ beda publicznos¢, tembardziej,
ze i miodsze powojenne pokolenie operetkowe, Dem-
bowski, Staszyniski, Sempolifski, Ryszard Misiewicz,
Stefan Laskowski i inni stanowiag zgrany zespot
pod sprezystym kierownictwem kapelmistrza Na-
wrota.

Urozmaicono operetke szeregiem taricow' najno-
woczesniejszych i dodatkiem ,,Pod kotderka!l piéra
Julicza i Whasta, w ktérym pani Jadwiga Bukojem-
ska okazuje dowodnie jak jest wybitng sita w za-
kresie recytacji.

Zdecydowani wrogowie operetki jako formy wi-
dowiska teatralnego, ktéra sie juz przezyta, wyraz
nowoczesnosci znajda oczywiscie w typie rewjj, li-
tworu o zmiennem tempie, nastrojach i tematach.

Taka np. rewja aktualna w Qui pro Quo“ pod ,
tytutem ,,C. 1). P.“ zawiera szereg arcykapitalnych
fragmentéw’, wykonanych przez zespét zgrany $wie-
tnie, przez pp. Buczynska, Jaskéwne, Kalindwne,
nieporéwnang Ordonéwne, Parneléw, Topolnicka,
mita Szymbortéwne, Belskiego, Cybulskiego, Dym-
sze, Halicza, Jproszego. Krukowskiego, Minowicza
i innych.

Brak wsrdd wykonawcow zurlmiowanej Zimin-
skiej daje sie odczuwa¢ dotkliwie.

es.
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ZAKEADY GRAFICZNE
PRACOWNIKOW
DRUKAjRSKICH

WARSZAWA
Nowy Swiat 5A-. Telefony 15-56, 24-2-4-0.
Wykonywuja roboty
druKarskie estetycz-
ni- nie i bardzo tanio.

TEATR NARODOWY
WELODZIMIERZ PERZYNSKI

,,USmiech losu”

Komedja w 4-ch aktach

J. Koztowski M. Myszkiewicz
1. Koztowska M. Majdrowiczéwna
W. Siewski S. Jaracz

Z. Jaroszewska
Ordon-Sosnowska
E. Solarski

T. Frenkiel

W. Skarzynski

Rzecz dzieje sie wspotczesnie
w Warszawie.
Miedzy aktem 3a4 uptywa 3 miesigce
Rezyserja  T. Trzcinskiego
Dekoracje Drabika

Dyrektor Teatru Narodowego
Jan Lorentowicz

Panna to$nicka
Pani_Czulinska
Czulinski jej syn
Wrzesinski
Kelner

LETNI
Potega reklamy

Krotochwila w 3 aktach.
Boi Cooper i Walter Hackett
Przektad Wiktora Poptawskiego

Ambrozy Peale A. Zelwerowicz
Cyrus Martin J. Orwid
Rodney Martin S. Hnydzinski
Mary Grayson Z. Lidofrowna
Hrabia de Beaurien H. Larys-Pawiriska

Ellery Jan Kurnatowicz
William Smith W. Rapacki
Marie W. Dobrowolska

M. Gielniewski
T. Skarzynski

Karol Bronson
Jerzy Chesney
Johnson C. Knapczynski
Burke S. Olska
Rezyserowat dyr. E. Chaberski.
Dekoracje Sz. Kaminski
Dyrektor Teatru Letniego.
E. Chaberski

Prenumerate zamawia¢ mozna w Administracji ,,Comoedia",

WIDOWISKA W WARSZAWIE

POLSKI
Dyrekcja A. Szyfmana

»otuga dwuch panow”

Komedja w 3 aktach a 6 odstonach
Carla Goldoniego

Truffaldino, stuga
dwoch panéw

M. Maszynski
Pantalone

S. Stanistawski

Rozaura, jego cérka E. Kuncewiczéwna
Doktér z Bolonji J. Krzewinski
Mezzettino, jego syn  S. Daczynski
Beatrice M. Kaminska
Florindo, jej narzeczony T. Wesotowski
Smeraldina, stuzaca )

Pantalona Z. Zyczkowska
Brichella, oberzysta H Matkowski
Tartaglla | R. Derefi
Trivelino jego stuzba B. Wasiel
Pedrolino ) S. Zelenski
F}ulcmella tragarz M. Zajaczkowski
Spiewaczka starsza Z. Jakubowska
Spiewaczka miodsza  J. Wroblewska
Spiewak pierwszy W. Jaminski
Spiewak drugi J. Zakrzewski
Mierzyn A. Maniecki

Maski — Tancerze — Spiewacy
Dzieje sie w Wenecji podczas karnawatu.
Przektadu scenarjusza z orginatu dokonat

Edward Boye

Tekst i forme podiug scenarjusza utozyt
. S. Schiller

Dekoracie i kostjumy
Karola Frycza

Zespotu Tacjanny Wysockiej
Dluzsze przerwy po odstonach 2-ej i 4-gj

A/ W MWWWW YAS

MALY
Dyrekcja A. Szyfmana

Najdrozsza moja Peg!
Komedja w 3 aktach
H. Manners’a

Pe S. Jarkowska

Paﬁi Walton Z. Czaplinska
Ethel Z. Gryf-Olszewska
Alarik T. Ostaszewski
Jerzy T. Wesotowski
Brent G. Bnszynski

Hawkes J. Bonecki
Artur J. Rybak
Stuzaca J. Modzelewska

Rezyserja: Karola Borowskiego
Dekoracje St. Sliwifskiego.

ANS\NANNAANANNAAANNANANAANNS\rrs\s

NOWOSCI

Kierownik artystyczno-literacki
Wactaw Julicz

LUCYNA MESSAL
KAZIMIERA NIEWIAROWSKA

Targ na dziewczeta
Operetka w 4-ch aktach
A. Brodg’ego i N. Martosa.
Muzyka Wiktora Jakobi’ego.
Rezyser Wactaw Julicz.
Harrison Rufin Morozowicz

Flora, jego zona Wanda Manowska
Lucy, ich corka Lucyna Messal

Bessy, jej pokojowka K. Niewiarowska
Tom Miggles K. Dembowski
Hrabia Rottenberg K. Staszyriski

L. Sempoliriski

Fryc, jego syn
sperd 0
Adwokat
Notarujsz
Stuzacy szeryfa
Kapltan okretu
Lokaj

Ryszard Misiewicz
Stefan Laskowski

(f;lenjusz Gielba
Stefan |;aSk0WSkI

We wtorek dnia 25. 1. 1927 r.
premjera

»Ksiezna tyrkowka

Operetka Kalmaria
w rolach gtdwnych wystapia:

Messal, Niewiarowska, Szczawinski, Sem-
polinski, Dowmunt, Staszynski, Laskowski,
Misiewicz i inni.

TEATR
Cwiklinskiej i Fertnera
Nowy-Swiat 63
Dzi$ i dni nastepnych o g. 8.15

Ten pierwszy...
Komedja w 3 aktach.
Ines Mirande’a i Monezy-Eoria
przektad T. lionczyca.

Roger Farieres K. Justian
Rajmurgjdea jego zona M. Gella
Armand des Essartes’ ;
Romuegrus W. Grabowski
Pani Roumegous M. Chaveau
Doktér Brutinois J. Janusz

Lanclume Walter

Lysiana des Esseintes B Koscieszanka
Jasmin . Roland
Manicurzystka A. Herburt-Pawtowska
Marjetka-pokojowka N. Peszyriska

Gudale H. Pawlowska
Komisarz policji T. Zelski
Parillon M. Kiernicki
Klijentka H. Bohuszéwna
Klijent I. L. Berwald

. L C. Skonieczny
Rzecz dzieje sie w Paryzu
Dekoracje: E. Mucharska

i J. Galewski.
Rezyser: J. Janusz.

Glowny rezyser: J. Pawtowski.

Teatr im. Kaminskiego Obozna 1-3
Warszawski ~ Zydowski
Teatr Artystyczny ULIKI.
pod kierunkiem
Idy Kaminskiej i Zygm. Turkowa

19 stycznia i w dni nastepne
Premjera

»OKARB"

komedja w 4-ch aktach
Dawida Pinskiego.

Konto czekowe P. K. O. Nr. 12350 — Za terminowy druk ogtoszeri Administracja nie odpowiada.
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Redaktor: Eugeniusz Swierczewski.

TEATR QUI PRO QUO
pod dyrekcja Jerzego Boczkowskiego

,C. D. P.”

Wielka rewja polityczna

TEATR ,,PERSKIE OKO*

2 akty w 20 obrazach
Piora: K. Toma, A. Wiasta,
Pro-roka, Jastrza, Kot-
wiczg
z udziatem catego zespotu
Kierownik artystyczny Konrad Tom

Muzyka z. Wiehlera
Baletmistrz E. Koszutski.

MIGNON
Marszatkowska Nr. 81hb

Zrzeszenie Artystow Scen Polskich,
pod art. kieréw. S. Sliwinskiego

»,Narodziny Alfrodyty”

Komedja w 2 aktach z prologiem

Z udzialem catego zespotu,
pocz. 1. przedst. 7.15 1l. przedst. 9.20.

OLIMPIA

Zrzeszenie Artystow Sten  Polskich
Marszatkowska Nr. 114.

»Spiskowcey”

Rewja aktualna w 5 czescich

Nela i Lela
z udziatem catego zespotu

Krak.-Przedm. 30, tel. 75-67 — w Filjach, kioskach, ksiegarniach, ksiegarniach T-wa ,,Ruch? oraz urzedach pocztowych i u listonoszéw.

Wydawca i redaktor odpowiedzialny Henryk Bottuc.
Zakt. Graf. Prac. Druk., Sp. z ogr. odp., Warszawa, Nowy Swiat 54, tel. 15.56.



